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— Politinis susitarimas

I. 2018 m. geguzés 17 d. Komisija priémé pirmiau nurodytg pasitilyma, kuris yra platesnio
judumo dokumenty rinkinio, apimancio mazo anglies dioksido kiekio technologijas, dalis.
Siuo pasitilymu, kuriuo panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 1222/2009 dél padangy
Zenklinimo atsizvelgiant j degaly naudojimo efektyvumag ir kitus esminius parametrus!,

siekiama paaiskinti ir i§plésti dabartinés reguliavimo sistemos aprépti.

2. Buvo konsultuojamasi su Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetu bei Regiony

komitetu; nuomone 2018 m. spalio 17 d. pateike tik pirmasis i§ paminéty komitety.

! OL L 342, 2009 12 22.
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Europos Parlamentas pozicijg per pirmajj svarstyma priémé 2019 m. kovo 26 d.? Véliau $ig
pozicijg patvirtino naujai iSrinktas Parlamentas, o praneséja buvo paskirta Henna Virkkunen

(EPP, FI).

Atsizvelgdama j diskusijy Energetikos darbo grupés lygmeniu rezultatus, 2019 m. kovo 4 d.

Taryba susitaré dél bendro poziiirio®.

Derybos su Europos Parlamentu prasidéjo 2019 m. spalio 10 d. Antrasis ir galutinis
neoficialus triSalio dialogo susitikimas dél pirmiau nurodyto pasiiilymo jvyko 2019 m.

lapkric¢io 13 d., ir buvo pasiektas preliminarus susitarimas su Europos Parlamentu.

2019 m. lapkric¢io 22 d. Nuolatiniy atstovy komitetas (COREPER 1) iSnagrin¢jo preliminary

kompromisinj tekstg siekiant susitarimo?.

2019 m. gruodzio 4 d. Europos Parlamento Pramonés, moksliniy tyrimy ir energetikos
komiteto (ITRE) pirmininkas laisku® informavo Nuolatiniy atstovy komiteto (COREPER 1)
pirmininka, kad jei Taryba priims savo pozicijg per pirmajj svarstymg remdamasi prie to
laisko pridétu tekstu, plenariniame posédyje jis rekomenduos per antrajj svarstyma

Parlamente pritarti Tarybos pozicijai be pakeitimy, teksta patikrinus teisininkams lingvistams.

Europos Parlamento pateiktas kompromisinis tekstas yra identiSkas kompromisiniam tekstui,
kurj 2019 m. lapkricio 22 d. iSnagrin¢jo Nuolatiniy atstovy komitetas (COREPER 1) ir kuris
buvo perduotas kaip dokumentai 14152/19 ir 14152/19 COR 1.

N A W N

Dokumentas T8-0230/2019.

Zr. dokumenta 6695/19.

7r. dokumentus 14152/19 ir 14152/19 COR 1.
Zr. D (2019) 43576.
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9.  Atsizvelgiant j tai, kas iSdéstyta pirmiau, Nuolatiniy atstovy komiteto (COREPER 1) prasoma:

— patvirtinti 1§ Europos Parlamento gauta kompromisinj tekstg ir

— rekomenduoti Tarybai vieno i§ busimy posédziy darbotvarkés A punktu patvirtinti politinj

susitarimg, kuris pateikiamas pridedamoje $varioje redakcijoje®.

Kitas etapas — oficialus Tarybos pozicijos priémimas, kai tik tekstg perziiirés teisininkai

lingvistai.

6 PraSom atkreipti démesj i tai, kad, siekiant uztikrinti vertimo i visas kalbas nuosekluma,
reikiamose vietose II priedo iliustracijose (t. y. 40—43 puslapiuose) buvo jraSyti roméniski
skai€iai, atitinkantys po iliustracijomis pateikiamus uZraSus.
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PRIEDAS

Pasitlymas dél EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTO dé¢l padangy
zenklinimo pagal degaly naudojimo efektyvumg ir kitus parametrus, kuriuo i§ dalies kei¢iamas

Reglamentas (ES) 2017/1369 ir panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 1222/2009
EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac j jos 114 straipsnj ir 194 straipsnio

2 dalj,

atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiiilyma,

teiséktros procedira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone!,
atsizvelgdami j Regiony komiteto nuomone?,

laikydamiesi jprastos teisekiiros procediiros,

kadangi:

(1) Sajunga yra jsipareigojusi sukurti pazangia klimato politika grindZiama energetikos sajunga.
Degaly naudojimo efektyvumas yra vienas i§ svarbiausiy Sajungos 2030 m. klimato ir

energetikos politikos strategijos elementy ir yra itin svarbus maZinant energijos poreikj;

(2) Komisija perzitiréjo ] Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1222/2009°

veiksmingumg ir nustaté poreikj atnaujinti jo nuostatas, kad jis biity veiksmingesnis;

1 OLC[..1[...1,p-[...]

2 oLCI[...},[...],p-[.--]
3 2009 m. lapkricio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1222/2009 del

padangy zenklinimo atsizvelgiant j degaly naudojimo efektyvuma ir kitus esminius
parametrus (OL L 342, 2009 12 22, p. 46).
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3)

4

(4)

©)

tikslinga Reglamentg (EB) Nr. 1222/2009 pakeisti nauju reglamentu, j kurj bty jtraukti
2011 m. padaryti pakeitimai ir kuriuo buty i§ dalies pakeistos ir patobulintos kai kurios
Reglamento (EB) Nr. 1222/2009 nuostatos patikslinant ir atnaujinant ty nuostaty turinj,

atsizvelgiant | pastarojo meto technologing pazangg padangy sektoriuje;

transporto sektoriui tenka trec¢dalis viso Sgjungos energijos suvartojimo. 2015 m. keliy
transporto sektoriuje iSmesta apie 22 % viso Sgjungoje iSmetamo Siltnamio efekta sukelianciy
dujy (SESD) kiekio. 20 %30 % transporto priemoniy degaly sanaudy tenka padangoms, visy
pirma dél jy riedéjimo varzos. Todél sumazinus padangy riedéjimo varza keliy transporto
priemonés daug efektyviau naudoty degalus ir taip i§mesty maziau SESD ir biity padedama

mazinti transporto sektoriaus priklausomybe nuo iskastinio kuro;

norint pasiekti, kad biity sumazintas keliy transporto iSmetamas CO; kiekis, tikslinga, kad
valstybés narés, bendradarbiaudamos su Komisija, numatyty paskatas plétoti naujoviska
technologinj procesa, kad C1, C2 ir C2 klasiy padangos efektyviai naudoty degalus ir buty

saugios;

padangy savybes lemia daug tarpusavyje susijusiy parametry. Gerinant vieng parametra,
pavyzdziui, mazinant riedéjimo varza, galima pabloginti kitus [...] parametrus, pavyzdziui,
sukibimo su §lapia danga efektyvuma, o gerinant sukibimo su Slapia danga efektyvuma
galima pabloginti iSorinio ried¢jimo triukSmo parametrg. Padangy gamintojus reikéty skatinti

optimizuoti visus parametrus siekiant aukstesniy standarty, nei jau yra pasiekti;
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(6)

(7)

(7a)

®)

efektyviai degalus naudojancios padangos gali biti ekonomiskos, nes tai, kiek sutaupoma
degaly, gerokai atsveria didesne padangy pirkimo kaing, kurig lemia didesnés ty padangy

gamybos sgnaudos;

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 661/2009* nustatyti minimalieji padangy
ried¢jimo varzos reikalavimai. Technologiné pazanga suteikia galimyb¢ sumazinti energijos
nuostolius, patiriamus dél padangy ried¢jimo varzos, kad Sio parametro verté biity gerokai
didesné, nei nustatyta tuose minimaliuosiuose reikalavimuose. Todé¢l, siekiant sumazinti keliy
transporto priemoniy poveikj aplinkai, tikslinga atnaujinti nuostatas dé¢l padangy zenklinimo,
siekiant paskatinti galutinius naudotojus pirkti efektyviau degalus naudojancias padangas,

pateikiant jiems atnaujintg suvienodintg informacijg apie tg parametra;

pagerinus padangy Zenklinimg vartotojai turés galimybe gauti aktualesnés ir palyginamesnés
informacijos apie degaly naudojimo efektyvuma, sauguma bei triuk§ma ir priimti

ekonomiskai efektyvius ir aplinkg tausojancius sprendimus perkant naujas padangas;

eismo triukSmas kelia dideliy nepatogumy ir daro neigiama poveikj sveikatai. Reglamente
(EB) Nr. 661/2009 nustatyti minimalieji iSorinio padangy riedéjimo triuk§mo reikalavimai.
Technologiné pazanga suteikia galimybe sumazinti iSorinj riedéjimo triukSma, kad Sio
parametro verté blity gerokai mazesné, nei nustatyta tuose minimaliuosiuose reikalavimuose.
Todeél, siekiant sumaZzinti eismo triuk§Sma, tikslinga atnaujinti nuostatas d¢l padangy
zenklinimo, siekiant paskatinti galutinius naudotojus pirkti maZesnj iSorinj riedéjimo triukSma

kelianc¢ias padangas, pateikiant jiems suvienodintg informacija apie ta parametra;

2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 661/2009 dél
varikliniy transporto priemoniy, jy priekaby ir joms skirty sistemy, sudétiniy daliy bei
atskiry techniniy mazgy tipo patvirtinimo, atsizvelgiant  jy bendraja saugg, reikalavimy
(OL L 200, 2009 7 31, p. 1).
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©)

(10)

(11)

nuostata dél suvienodintos informacijos apie iSorinj riedéjimo triuk§ma taip pat palengvina
priemoniy, skirty eismo triuk§mui mazinti, jgyvendinimg ir padeda didinti visuomenés
informuotumg apie padangy poveikj eismo triukSmui remiantis Europos Parlamento ir

Tarybos direktyva 2002/49/EB>;

Reglamente (EB) Nr. 661/2009 taip pat nustatyti minimalieji padangy sukibimo su §lapia
danga efektyvumo reikalavimai. Technologiné pazanga suteikia galimybg¢ pagerinti sukibimo
su Slapia danga efektyvuma, kad Sio parametro verté biity gerokai didesné nei nustatyta tuose
minimaliuosiuose reikalavimuose, ir taip sumazinti stabdymo ant $lapios dangos kelig. Todél,
siekiant padidinti keliy eismo sauguma, tikslinga atnaujinti nuostatas dél padangy zenklinimo,
siekiant paskatinti galutinius naudotojus pirkti didesniu sukibimo su $lapia danga efektyvumu

pasizymincias padangas, pateikiant jiems suvienodintg informacija apie ta parametra;

siekiant uztikrinti suderinamumg su tarptautine sistema, Reglamente (EB) Nr. 661/2009
daroma nuoroda j UNECE taisykle Nr. 117°, kurioje i8déstyti tinkami riedéjimo varzos,
iSorinio riedéjimo triukSmo ir padangy sukibimo su Slapia danga ir sniegu efektyvumo

matavimo metodai;

5

6

2002 m. birzelio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/49/EB dél aplinkos
triuk§mo jvertinimo ir valdymo (OL L 189, 2002 7 18, p. 12).
OL L 307, 2011 11 23, p. 3.
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(12)

(13)

etiketéje reikeéty pateikti informacija apie padangy, kurios yra specialiai suprojektuotos

naudoti sudétingomis salygomis ant apsnigtos ir apledéjusios dangos, efektyvuma.

Informacija apie padangy sukibimo su sniegu efektyvuma turéty biiti grindziama UNECE
taisykle Nr. 117, o padangos, atitinkancios toje taisykléje nustatytas maziausias sukibimo su
sniegu rodiklio vertes, etiketé turéty bti pazenklinta toje taisykléje pateikta aukstikalniy

simbolio piktograma.

Informacija apie padangy sukibimo su ledu efektyvuma turéty biiti grindziama ISO standartu
19447 (kai jis bus oficialiai priimtas), o padangy, atitinkanc¢iy tame standarte nustatytas
maziausias sukibimo su ledu rodiklio vertes, etiketé turéty biiti pazenklinta ledo piktograma.
Tol, kol ISO standartas 19447 nepriimtas, sukibimo su ledu efektyvumas turéty buti
jvertinamas taikant patikimus, tikslius ir jimanomus atkurti metodus, atsizvelgiant i visuotinai
pripazinta pazangiausig praktika. Padangy, atitinkanc¢iy maziausius sukibimo su ledu

efektyvumo standartus, etiketé turéty biti pazenklinta I priede pateikta ledo piktograma;

naudojamos padangos dyla ir iSskiria daug aplinkai ir zmoniy sveikatai kenksmingo
mikroplastiko, tad Komisijos komunikate ,,Europin¢ plastiky ziedin¢je ekonomikoje
strategija“’ pazymima, jog reikia mazinti i§ padangy savaime issiskiriantj mikroplastiko kiekj,
inter alia, imantis informavimo priemoniy, pavyzdziui, zenklinimo, ir padangoms nustatant
maziausius reikalavimus. Su padangy dilimu yra susijusi ridos sgvoka, t. y. po kiek kilometry
padangg reikia pakeisti dél nusidéveéjusio protektoriaus. Be dilimo ir protektoriaus
nusidévéjimo, padangos eksploatavimo trukme priklauso nuo jvairiy veiksniy, pavyzdziui,
padangos atsparumo nusidévejimui, jskaitant tokius elementus kaip jos sudedamosios dalys,
protektoriaus rastas ir struktiira, keliy buklés, priezitiros, padangy oro slégio ir vairavimo

elgsenos;

7

COM(2018) 28 final.
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(13a) taciau tinkamo bandymy metodo padangy dilimui ir ridai matuoti Siuo metu néra. Tod¢l
Komisija turéty pavesti sukurti tokj metoda visapusiskai atsizvelgiant j visus pazangiausius
tarptautiniu lygmeniu sukurtus ar siilomus standartus arba taisykles, taip pat pramonés

sektoriaus vykdoma darba;

(14) restauruotos padangos sudaro gana didele sunkiyjy transporto priemoniy padangy rinkos dalj.
Restauruojant padangas pailgéja jy eksploatavimo trukmé ir prisidedama prie ziedinés
ekonomikos tiksly, kaip antai atlieky kiekio mazinimo. Taikant tokioms padangoms
zenklinimo reikalavimus biity galima sutaupyti nemazai energijos. Taciau atsizvelgiant ] tai,
kad tinkamo bandymy metodo restauruoty padangy efektyvumui iSmatuoti $iuo metu néra,

Siame reglamente reikéty numatyti galimybe ji jtraukti ateityje;

(15) energijos vartojimo efektyvumo zenklg, numatyta pagal Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentg (ES) 2017/1369%, kuriame gaminiy suvartojama energija klasifikuojama pagal A—
G klasiy skalg, daugiau nei 85 % Sajungos vartotojy atpazjsta kaip aiskios ir skaidrios
informacijos priemong, ir ji pasiteisino kaip veiksminga efektyviau energija vartojanciy
gaminiy propagavimo priemone¢. Kiek jmanoma, padangy etiketé turéty atrodyti taip pat, kartu

atsizvelgiant | padangy parametry ypatumus;

(16) tikétina, kad standartinéje padangy etiketéje pateikta palyginama informacija apie padangy
parametrus padés galutiniams naudotojams perkant pasirinkti saugesnes, ilgaamzes, maziau
triukSmo keliancias ir efektyviau degalus naudojancias padangas. Tai, savo ruoztu,
greiciausiai paskatins padangy gamintojus optimizuoti padangy parametrus, taip sukuriant

salygas tvaresniam padangy naudojimui ir gamybai;

2017 m. liepos 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2017/1369, kuriuo
nustatoma energijos vartojimo efektyvumo zenklinimo sistema ir panaikinama Direktyva
2010/30/ES (OL L 198, 2017 7 28, p. 1).

2017 m. liepos 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2017/1369, kuriuo
nustatoma energijos vartojimo efektyvumo Zenklinimo sistema ir panaikinama Direktyva
2010/30/ES (OL L 198, 2017 7 28, p. 1).
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(17)

(18)

(19)

(20)

poreikis gauti daugiau informacijos apie padangy degaly naudojimo efektyvuma ir apie kitus
parametrus yra svarbus visiems galutiniams naudotojams, jskaitant pakaitiniy padangy
pirkéjus, padangy kartu su naujomis transporto priemonémis pirkéjus ir automobiliy parky
vadovus bei transporto jmones, kurie be zenklinimo sistemos ir vienodos bandymy tvarkos
negali lengvai palyginti skirtingy rasiy padangy parametry. Todé¢l tikslinga reikalauti, kad

visos padangos, pateikiamos su transporto priemonémis, biity pazenklintos;

Siuo metu reikalaujama etiketémis zenklinti lengvyjy automobiliy (C1 klasés) ir furgony

(C2 klasés) padangas, bet ne sunkiyjy transporto priemoniy (C3 klasés) padangas. Naudojant
C3 klasés padangas per metus suvartojama daugiau degaly ir nuvaziuojama daugiau kilometry
nei naudojant C1 ir C2 klasiy padangas, tad yra galimybé gerokai sumazinti sunkiyjy
transporto priemoniy suvartojamg degaly kiekj ir iSmetamg Siltnamio efekta sukelianciy dujy

kiekj. Todél i Sio reglamento taikymo sritj reikety jtraukti C3 klasés padangas;

visiSkas C3 klasés padangy jtraukimas j Sio reglamento taikymo sritj taip pat suderinamas su
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2018/956°, kiek tai susije su naujy sunkiyjy
transporto priemoniy iSmetamo COz kiekio [...] ir degaly sanaudy duomeny stebésena ir
teikimu, ir su Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu .../...'° kiek tai susije su naujoms

sunkiosioms transporto priemonéms taikomais iSmetamo CO; kiekio standartais;

daugelis galutiniy naudotojy priima sprendimus dél padangy pirkimo ty padangy faktiSkai
nematydami, tad nemato ir prie jy pritvirtintos etiketés. Tokiais atvejais etiketé galutiniams
naudotojams turéty biti parodyta prie$ jiems priimant galutinj sprendima dél pirkimo.
Pateikiant padangy etiketes prekybos vietose bei techningje reklaminéje medziagoje turéty
buti uztikrinta, kad platintojai bei potencialtis galutiniai naudotojai gauty suvienodinta
informacijg apie svarbius padangy parametrus tuomet, kai nusprendziama jas pirkti, ir toje

vietoje, kurioje nusprendZiama tai padaryti;

10

2018 m. birzelio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/956 dél naujy sunkiyjy
transporto priemoniy iSmetamo CO; kiekio ir degaly sanaudy duomeny stebésenos ir teikimo (OL L 173,
201879, p. 1).

... M. ... ... d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas .../..., kuriuo nustatomi naujy sunkiyjy transporto
priemoniy iSmetamo CO- kiekio standartai ir i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (EB) Nr. 595/2009 (OL L ...).

14640/19 er/MN/rsa 10
PRIEDAS TREE.2.B LT



(21) kai kurie galutiniai naudotojai priima sprendimus d¢l padangy pirkimo prie§ atvykdami j
prekybos vieta arba perka padangas pastu ar internetu. Siekiant uztikrinti, kad tokie galutiniai
naudotojai taip pat galéty pasirinkti remdamiesi suvienodinta informacija apie, inter alia,
padangy degaly naudojimo efektyvuma, apie jy sukibimo su $lapia danga efektyvumag ir
iSorinj riedéjimo triukSma, padangy etiketés turéty biti pateikiamos visoje techninéje
reklaminéje medziagoje ir vaizdinéje konkreciy tipy padangy reklamoje, iskaitant atvejus, kai
tokia medziaga pateikiama internete. Jei vaizdiné reklama yra susijusi su padangy Seima, o ne

tik su konkretaus tipo padangomis, padangy etiketés rodyti nebiitina;

(22) potencialiems galutiniams naudotojams turéty buti teikiama informacija, kuria biity paaiskinta
kiekviena padangy etiketés dalis ir jos reik§mé. Tokia informacija turéty buti teikiama visoje
techninéje reklaminéje medZziagoje, pavyzdziui, tiekéjy interneto svetainése, bet ne vaizdinéje
reklamoje. Techninei reklaminei medZiagai neturéty biti priskiriama reklama skelbimy

lentose, laikras¢iuose, zurnaluose ar radijo arba televizijos transliacijose;
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(22a) pripazjstant, kad vis daugiau padangy parduodama prekybos internetu platformose, o ne
tiesiogiai tiekejy, prieglobos paslaugy teikéjai turéty biiti atsakingi uz tai, kad tiekeéjo pateikta
etiketé biity rodoma greta kainos. Jie turéty informuoti platintojg apie $ig pareiga, taciau
neturéty atsakyti uz pateiktos etiketés ir gaminio informacijos lapo tikslumg ar turinj.
Pareigos, nustatomos prieglobos paslaugy teikéjams pagal §j reglamenta, turéty apimti tik tai,
kas pagrista, ir neturéty tapti bendra pareiga stebéti informacija, kurig jie saugo, ar aktyviai
ieskoti fakty ar aplinkybiy, liudijanciy apie Sio reglamento reikalavimy neatitinkancig veikla.
Taciau pagal Direktyvos 2000/31/EB dél elektroninés komercijos 14 straipsnio 1 dalj
prieglobos paslaugy teikéjai, norédami, kad jiems nebiity taikoma toje nuostatoje numatyta
atsakomybé, turéty nedelsdami panaikinti informacija, kurig jie saugo savo paslaugy gavéjy
prasSymu, arba panaikinti galimybe ja pasiekti, jei ta informacija neatitinka Siame reglamente
nustatyty reikalavimy (pvz., etiketés arba gaminio informacijos lapo néra, jie nepilni arba
neteisingi), ir turéty tai padaryti i§ karto, kai gauna faktiniy ziniy apie tokia informacija, arba,
reikalavimy atlyginti Zalg atveju, suzino apie tokig informacija, pavyzdziui, gave konkrecios
informacijos, kurig pateike rinkos priezitiros institucija. Tiesiogiai galutiniams naudotojams
savo interneto svetainéje gaminius parduodanciam tiekéjui taikomos platintojy nuotolinés

prekybos pareigos;
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(23) degaly naudojimo efektyvumas, sukibimo su §lapia danga efektyvumas, iSorinis riedéjimo
triukSmas ir kiti parametrai turéty biiti matuojami taikant patikimus, tikslius ir jmanomus
atkurti metodus, atsizvelgiant j visuotinai pripazintus pazangiausius matavimol...] ir
skaiciavimo metodus. Kiek jmanoma, tokie metodai turéty atspindéti vidutinio vartotojo
elges; ir jais turéty buti galima patikimai atgrasyti bandymus tiek tycia, tiek netycia apeiti

reikalavimus. Padangy etiketése turéty buti nurodomas palyginamas faktiskai naudojamy

padangy efektyvumas, atsizvelgiant j apribojimus, kylancius dél patikimy, tiksliy ir jmanomy

atkurti laboratoriniy bandymy biitinybés, kad galutiniai naudotojai galéty palyginti jvairias

padangas, taip pat apriboti gamintojy patiriamas bandymy sanaudas;

(23a) kai Reglamento (ES) 2018/858 3 straipsnio 37 punkte apibréztos nacionalinés institucijos

turi

pakankama pagrindg manyti, kad tiekéjas neuztikrino etiketés tikslumo, ir siekdamos suteikti

daugiau pasitikéjimo vartotojams, jos turéty patikrinti, ar etiketéje nurodytos riedéjimo

varzos, sukibimo su Slapia danga efektyvumo ir iSorinio riedéjimo triuk$mo klasés bei kity

parametry piktogramos atitinka tiekéjo pateiktus dokumentus remiantis bandymy rezultatais ir

skai¢iavimais. Tokie patikrinimai gali biiti atliekami tipo patvirtinimo proceso metu ir jiems

gali biiti nebiitinas fizinis padangos bandymas;

(24) norint uztikrinti vienodas veiklos salygas Sajungoje, butina, kad tiekéjai, didmenininkai,

prekiautojai ir kiti platintojai laikytysi padangy Zenklinimo nuostaty. Todél valstybés naré

S

turéty vykdyti atitikties stebéseng imdamosi rinkos priezitiros ir reguliarios ex post patikros

priemoniy pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) 2019/1020'!;

1 2019 m. birZelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/1020 dél

rinkos priezitros ir gaminiy atitikties, kuriuo i§ dalies kei¢iama Direktyva 2004/42/EB ir

reglamentai (EB) Nr. 765/2008 ir (ES) Nr. 305/2011 (OL L 169, 2019 6 25).
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(25)

(26)

siekiant palengvinti atitikties stebésena, sukurti naudingg priemon¢ galutiniams naudotojams
ir numatyti alternatyvius biidus platintojams gauti gaminiy informacijos lapus, padangas
reikéty jtraukti ] gaminiy duomeny baze, sukurtg pagal Reglamentg (ES) Nr. 2017/1369.

Tode¢l tas reglamentas turéty buti atitinkamai 1§ dalies pakeistas;

nedarant poveikio valstybiy nariy pareigoms, susijusioms su rinkos priezitira, arba tiekéjy
pareigoms patikrinti gaminio atitiktj, reikalaujamg informacija apie gaminiy atitiktj tiekéjai

turéty pateikti elektroniniu biidu gaminiy duomeny bazéje.

Vartotojams ir platintojams aktuali informacija turéty buti vieSai prieinama gaminiy duomeny
bazés viesojoje dalyje. Ta informacija turéty buti prieinama kaip atvirieji duomenys, kad ji
galéty biiti naudojama mobiliyjy programéliy kuréjy, taip pat kitose palyginimo priemonése.
Nesudétinga tiesioging prieiga prie gaminiy duomeny bazés vieSosios dalies turéty biiti
palengvinta vartotojui patogiomis priemonémis, pavyzdZziui, spausdintoje etiketéje pateikiant

dinaminj greitojo atsako koda (QR);

(26a) gaminiy duomeny bazés atitikties daliai turéty bati taikomos grieztos duomeny apsaugos

taisyklés. Prieigg prie atitikties dalyje esanciy techniniy dokumenty reikalaujamy konkreciy
daliy turéty turéti ir rinkos priezitiros institucijos, ir Komisija. Jei tam tikra techniné
informacija yra tokio jautraus pobtidzio, kad biity netinkama jg jtraukti j techniniy dokumenty
kategorijg, rinkos prieZitiros institucijos turéty iSlaikyti teise¢ prireikus susipaZinti su ta
informacija remiantis tiekéjams tenkancia bendradarbiavimo pareiga arba pasinaudojant
tiekéjy savanoriskai j gaminiy duomeny bazg¢ jkeliamomis papildomomis techniniy

dokumenty dalimis;
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(27)

(28)

(29)

(30)

kad galutiniai naudotojai pasitikéty padangy etikete, nereikéty leisti naudoti kity i ja panasiy
etike¢iy. Be to, dél tos pacios priezasties neturéty biiti leidziamos ir papildomos etiketés,
zenklai, simboliai arba uzrasai, kurie gali klaidinti ar painioti galutinius naudotojus dél |

padangy etikete jtraukty parametry;

sankcijos uz Sio reglamento ir pagal jj priimty deleguotyjy akty pazeidimus turéty biiti

veiksmingos, proporcingos ir atgrasomos;

siekiant skatinti efektyviau vartoti energija, Svelninti klimato kaitg, uztikrinti keliy eismo
saugumg ir aplinkos apsauga, valstybés narés turéty galéti sukurti paskatas naudoti energija
taupancias ir saugias padangas. Valstybés narés gali pacios nuspresti, koks turéty biti tokiy
paskaty pobudis. Tokios paskatos turéty atitikti Sgjungos valstybés pagalbos taisykles ir jomis
neturéty biiti sudaroma nepagrijsty kliti¢iy patekti j rinka. Siuo reglamentu nedaromas poveikis
jokiy valstybés pagalbos procediiry, kurios dél tokiy paskaty ateityje gali biiti pradétos pagal
Sutarties d¢l Europos Sgjungos veikimo (SESV) 107 ir 108 straipsnius, rezultatams;

siekiant 1§ dalies pakeisti padangy etiketés turinj ir formata, jtraukti su restauruotomis
padangomis, dilimu ir rida susijusius reikalavimus ir pritaikyti priedus atsizvelgiant i
technikos paZanga, Komisijai turéty buti deleguoti jgaliojimai priimti aktus pagal SESV

290 straipsnj. Ypac svarbu, kad atlikdama parengiamajj darba Komisija tinkamai
konsultuotysi, taip pat ir su ekspertais, ir kad tos konsultacijos bty vykdomos vadovaujantis
2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teisékiiros'? nustatytais
principais. Visy pirma siekiant uztikrinti vienodas galimybes dalyvauti atliekant su
deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj darba, Europos Parlamentas ir Taryba visus
dokumentus turéty gauti tuo paciu metu kaip ir valstybiy nariy ekspertai, o jy ekspertams
turéty buti sistemingai suteikiama galimyb¢ dalyvauti Komisijos eksperty grupiy, kurios

atlieka su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamaji darba, posédziuose;

12

OL L 123,2016 512, p. 1.
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(30a) kai bus prieinamas patikimas, tikslus ir jmanomas atkurti ridos ir dilimo bandymy ir

(1)

matavimo metodas, Komisija turéty jvertinti galimybes padangy etiketéje pateikti papildoma
informacijg apie ridg ir dilimg. Sitlydama deleguotajj akta dé¢l ridos ir dilimo jtraukimo,
Komisija turéty atsizvelgti j §j vertinima ir kuriant tinkamus bandymy metodus turéty
glaudziai bendradarbiauti su pramonés subjektais, atitinkamomis standartizacijos
organizacijomis, pavyzdziui, Europos standartizacijos komitetu (CEN), JT Europos
ekonomikos komisija (UNECE) ar Tarptautine standartizacijos organizacija (ISO), taip pat su

kitiems suinteresuotyjy subjekty interesams atstovaujanciais subjektais.

Informacija apie ridg ir dilimg turéty bati nedviprasmiska ir, kalbant apie galutinius
naudotojus, nedaryti neigiamo poveikio visos etiketés aiSkumui ir veiksmingumui. Be to,
remdamiesi tokia informacija vartotojai turéty galéti priimti informacija pagristus sprendimus
dél padangy, jy tarnavimo laikotarpio ir savaime issiskirian¢io mikroplastiko kiekio, kurie
padéty saugoti aplinka, ir tuo paciu vartotojai galéty jvertinti padangy naudojimo sgnaudas

ilgesniu laikotarpiu;

padangy, kurios jau buvo pateiktos rinkai anksc¢iau nei Siame reglamente nustatyty

reikalavimy taikymo pradzia, i$ naujo pazenklinti nereikia;

(32a) etikete turety i8likti tokio paties dydzio, koks nustatytas Reglamente (EB) Nr. 1222/2009.

(33)

Etiketé¢je turéty buti pateikta informacija apie sukibimg su sniegu bei sukibimg su ledu ir QR

kodas;

Komisija turéty atlikti Sio reglamento vertinima. Pagal 2016 m. balandzio 13 d.
Tarpinstitucinio susitarimo d¢l geresnés teisekiiros 22 punktg tas vertinimas turéty biti
grindZiamas veiksmingumu, efektyvumu, aktualumu, nuoseklumu ir pridétine verte ir turéty

biti tolesniy galimy veiksmy poveikio vertinimy pagrindas;
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(34) kadangi Sio reglamento tikslo [...], t. y. padidinti keliy transporto saugumg ir ekonominj bei
aplinkosauginj veiksmingumg teikiant galutiniams naudotojams informacija, kad jie galéty
rinktis efektyviau degalus naudojancias, saugesnes ir maziau triukSmingas padangas,
valstybés narés negali deramai pasiekti, nes tam galutiniams naudotojams reikia teikti
suvienodintg informacija, o dél suderintos reglamentavimo sistemos ir vienody veiklos salygy
gamintojams poreikio ty tiksly bty geriau siekti Sajungos lygmeniu, laikydamasi Europos
Sajungos sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo Sagjunga gali patvirtinti
priemones. Reglamentas vis dar yra tinkama teisiné priemong, nes juo nustatomos aiskios ir
iSsamios taisyklés, kuriomis valstybéms naréms uzkertamas kelias nuostatas skirtingai
perkelti | nacionaling teise, ir taip uztikrinamas aukstesnio lygio suderinimas visoje Sajungoje.
Suderinta reglamentavimo sistema Sajungos, o ne valstybiy nariy lygmeniu mazina i$laidas
tiekéjams, uztikrina vienodas salygas ir uztikrina laisva prekiy judé€jimg visoje vidaus rinkoje.
Pagal tame straipsnyje nustatyta proporcingumo principg Siuo reglamentu nevirsijama to, kas

biitina nurodytam tikslui pasiekti;

(35) todel Reglamentas (EB) Nr. 1222/2009 turéty biiti panaikintas,

PRIEME S] REGLAMENTA:
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1 straipsnis

Tikslas ir dalykas

Siuo reglamentu sickiama, kad keliy transportas biity saugesnis, maziau kenksmingas
sveikatai ir ekonomikos bei aplinkosaugos poziiiriu efektyvesnis, skatinant naudoti efektyviai

degalus naudojancias, ilgaamzes, saugias ir mazai triukSmo keliancias padangas.

Siuo reglamentu nustatoma suvienodintos informacijos apie padangy parametrus teikimo

etiketése sistema, kad pirkdami padangas galutiniai naudotojai galéty priimti informacija

pagrjstus sprendimus.
2 straipsnis
Taikymo sritis
1. Sis reglamentas taikomas rinkai pateiktoms C1, C2 ir C3 klasiy padangoms.

Reikalavimai restauruotoms padangoms taikomi nuo tada, kai yra prieinamas tinkamas tokiy

padangy efektyvumo matavimo bandymy metodas pagal 12 straipsnj.
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3. Sis reglamentas netaikomas:

a)  profesionalioms bekelés padangoms;
b)  padangoms, skirtoms transporto priemonéms, kurios pirmg kartg jregistruotos iki
1990 m. spalio 1 d.;
c) T tipo laikinojo naudojimo atsarginéms padangoms;
d) padangoms, kuriy greicio klasé¢ mazesné kaip 80 km/h;
e) padangoms, kuriy nominalusis ratlankio skersmuo nevirsija 254 mm arba yra ne
mazesnis kaip 635 mm;
f) padangoms, j kurias jmontuoti papildomi sukibimo gerinimo jtaisai, pavyzdziui,
dygliuotoms padangoms;
g)  padangoms, skirtoms transporto priemonéms, naudojamoms tik lenktynéms;
ga) naudotoms padangoms, iSskyrus importuojamas i§ treciosios valstybes.
14640/19 er/MN/rsa 19
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3 straipsnis

Apibreéztys
Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

1.  Cl1, C2ir C3 klasiy padangos — Reglamento (EB) Nr. 661/2009 8 straipsnyje nurodyty klasiy

padangos;

2. restauruota padanga — naudota padanga, atnaujinta pakeiciant nusidévéjusj protektoriy nauja

medziaga;

3. T tipo laikinojo naudojimo atsarginé padanga — laikinojo naudojimo atsarginé padanga, skirta
naudoti esant didesniam nei standartinéms ir sustiprintoms padangoms nustatytam priptitimo

slégiui;

3a. profesionali bekelés padanga — specialaus naudojimo padanga, visy pirma naudojama

sudétingomis bekelés saglygomis;

14640/19 er/MN/rsa 20
PRIEDAS TREE.2.B LT



etiketé — spausdintiné arba elektroniné grafine diagrama, be kita ko, lipduko forma, kurioje
pateikiami simboliai siekiant informuoti galutinius naudotojus apie padangos arba padangy

siuntos eksploatacines savybes pagal I priede iSvardytus parametrus;

prekybos vieta — vieta, kurioje padangos eksponuojamos, sandéliuojamos ir siilomos
parduoti, jskaitant automobiliy salonus, kuriuose galutiniams naudotojams sitilomos parduoti

ant transporto priemoniy raty nesumontuotos padangos;

techniné reklaminé medziaga — spausdintiniai arba elektroniniai dokumentai, kuriuos tiekéjas
parengia sickdamas papildyti reklaming medziagg bent V priede numatyta technine

informacija;

gaminio informacijos lapas — standartinis dokumentas, kuriame spausdintine arba elektronine

forma pateikiama IV priede nurodyta informacija [...];

techniniai dokumentai — dokumentai, kuriais remdamosi rinkos priezitiros institucijos gali
jvertinti padangos etiketés ir gaminio informacijos lapo tiksluma, jskaitant VIIa priedo

2 punkte nurodytg informacija;

gaminiy duomeny bazé — pagal Reglamentg (ES) Nr. 1369/2017 sukurta duomeny baze, kurig
sudaro ] vartotojus orientuota vieSoji dalis, kurioje informacija apie atskirus padangy
parametrus prieinama naudojantis elektroninémis priemonémis, interneto portalas, per kurj ta
informacija prieinama, ir atitikties dalis su aiSkiai nustatytais prieigos ir saugumo

reikalavimais;
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10. nuotoliné prekyba — sitilymas pirkti, nuomoti arba pirkti i§simokétinai uzsakius pastu, i$
katalogo, internetu, taikant tiesioging rinkodarg telefonu ar bet kokiu kitu btidu, kurj taikant
néra tikétina, kad potencialiis galutiniai naudotojai demonstruojamg padangg matys;

11. gamintojas — fizinis ar juridinis asmuo, kuris gaminj gamina arba uzsako jj suprojektuoti ar
pagaminti ir kuris tg gaminj pateikia rinkai savo vardu arba naudodamas savo prekés zenkla;

12.  importuotojas — Sajungoje jsisteiges fizinis ar juridinis asmuo, pateikiantis Sgjungos rinkai
gaminj 1§ treCiosios valstybés;

13. jgaliotasis atstovas — Sgjungoje jsisteiges fizinis ar juridinis asmuo, kuris yra gaves gamintojo
rasytinj jgaliojimg veikti jo vardu atliekant tam tikras uzduotis;

14. tiekéjas — Sajungoje jsisteiges gamintojas, gamintojo, kuris néra jsisteiges Sgjungoje,
]galiotasis atstovas arba importuotojas, pateikiantis gaminius Sajungos rinkai;

15. platintojas — tiekimo grandingje veikiantis fizinis arba juridinis asmuo (iSskyrus tiekeja), kuris
gaminj tiekia rinkai;

16. tiekimas rinkai — gaminio tiekimas uz atlygj arba nemokamai siekiant jj platinti arba naudoti
Sajungos rinkoje vykdant komercing veikla;
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17.

18.

19.

20.

21.

pateikimas rinkai — gaminio tiekimas Sajungos rinkai pirma karta;

galutinis naudotojas — vartotojas, automobiliy parko vadovas arba keliy transporto jmoné,

kurie perka padangas arba, tikétina, jas pirks;

parametras — padangy savybé, dél kurios, naudojant padanga, atsiranda didelis poveikis
aplinkai, keliy eismo saugumui arba sveikatai; tai, pavyzdziui, rida, dilimas, ried¢jimo varza,
sukibimo su Slapia danga efektyvumas, iSorinis riedéjimo triukSmas, sukibimo su sniegu

efektyvumas ir sukibimo su ledu efektyvumas;

padangy tipas — tam tikra padangos versija, kurios visiems vienetams biidingos tos pacios
etiketéje ir gaminio informacijos lape nurodytos techninés savybés ir kuriy tipo Zymuo yra

toks pats;

leidziamoji patikros nuokrypa — didZiausias leidziamas nuokrypis nuo patikros bandymy,
kuriuos atlieka rinkos prieziiiros institucijos arba kurie atliekami jy vardu, matavimo ir
skai¢iavimo rezultaty, palyginti su deklaruoty ar paskelbty parametry vertémis, atspindintis

tarplaboratorinés variacijos nuokrypi;

22. (naujas) padangy tipo Zymuo — paprastai raidinis ir skaitmeninis kodas, pagal kurj tam tikras

padangy tipas atskiriamas nuo kity to paties prekés Zenklo ar to paties tiekéjo padangy tipy;

23. (naujas) lygiavertis padangy tipas — padangy tipas, kuriam biidingos tos pacios etiket¢je ir

gaminio informacijos lape nurodytos techninés savybes, taciau kurj tas pats tiekéjas pateikia

rinkai kaip kitg padangy tipg su skirtingu padangy tipo Zymeniu.
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4 straipsnis

Padangy tiekéjuy pareigos

1.  Tiekéjai uztikrina, kad pateikiant rinkai C1, C2 ir C3 klasiy padangas kartu biity nemokamai

pridedama:

a)  prie kiekvienos atskirtos padangos — II priedo reikalavimus atitinkanti lipduko formos
etiketé, kurioje pateikiama informacija apie kiekvieng I priede nurodyta parametrg ir jo

klasé, ir gaminio informacijos lapas, kaip nustatyta IV priede, arba

b)  prie kiekvienos padangy siuntos, kurig sudaro viena ar daugiau identiSky padangy —
I priedo reikalavimus atitinkanti spausdintiné etiketé, kurioje pateikiama informacija
apie kiekvieng I priede nurodyta parametrg ir jo klase, ir gaminio informacijos lapas,

kaip nustatyta IV priede.

2. Kalbant apie padangas, kurios parduodamos arba sitilomos parduoti nuotolinés prekybos
budu, tiekéjai uztikrina, kad etiketé biity rodoma netoli kainos, kad biity galima susipazinti su
gaminio informacijos lapu, be kita ko, galutinio naudotojo prasymu, fizine forma.

Kalbant apie padangas, kurios parduodamos arba sitilomos parduoti internetu, tiekéjai gali
konkretaus tipo padangy etikete pateikti jdétiniame rodinyje.

Tiekéjai uztikrina, kad bet kokioje konkretaus tipo padangy vaizdinéje reklamoje biity rodoma
etiketé. Jei kaina rodoma reklaminiame skelbime, etiketé turi buti rodoma netoli kainos.

Vaizdinés reklamos internete atveju tiekéjai gali pateikti etikete jdétiniame rodinyje.
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10.

Tiekejai uztikrina, kad bet kokioje konkretaus tipo padangy techningje reklamingje

medziagoje biity rodoma etikete ir kad tokia medziaga atitikty V priedo reikalavimus.

Tiekéjai pateikia atitinkamai nacionalinei institucijai, apibréztai Reglamento 2018/858

3 straipsnio 37 punkte, vertes, kurios taikomos nustatant atitinkamas klases ir bet kokig
papildoma informacijg apie eksploatacines savybes, kurias jie deklaruoja ty tipy padangy
etiketése, pagal §io reglamento I prieds ir pacia etikete pagal §io reglamento II prieda. Si
informacija pateikiama atitinkamai nacionalinei institucijai pagal 5 straipsnio 1 ir 2 dalis pries
pateikiant rinkai konkrec¢iy tipy padangas, kad konkreti institucija galéty patikrinti etiketés
tiksluma.

Tiekéjai uztikrina jy teikiamy etikeciy ir gaminio informacijos lapy tiksluma.

Gave prasyma, tiekéjai gali pateikti techninius dokumentus pagal VIla prieda kitoms nei
5 dalyje nurodytoms valstybiy nariy institucijoms arba atitinkamoms nacionalinéms

akredituotoms jstaigoms.

Tiekéjai bendradarbiauja su rinkos priezitiros institucijomis ir savo iniciatyva arba rinkos
prieziiiros institucijoms pareikalavus nedelsdami imasi priemoniy, kad pasalinty visus Siame

reglamente nustatyty reikalavimy neatitikties atvejus, uz kuriuos jie yra atsakingi.

Tieke¢jai nepateikia ir nerodo kity etikeciy, Zenkly, simboliy arba uZrasy, kurie neatitinka Sio
reglamento reikalavimy, jeigu d¢l tokio pateikimo ar rodymo, tikétina, galutiniai vartotojai

buty suklaidinti ar supainioti d¢l I priede iSdéstyty parametry.

Tiekéjai nepateikia ir nerodo etikeciy, kurios imituoja Siame reglamente numatyta etikete.
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2a.

3a.

5 straipsnis

Padangy tiekéjy pareigos, susijusios su gaminiy duomeny baze

Nuo 2021 m. geguzés 1 d. tiekéjai, pries pateikdami rinkai padanga, pagamintg po tos datos,

jraso j gaminiy duomeny baz¢ VIla priede nurodyta informacija.

Padangy, pagaminty laikotarpiu nuo [jrasyti $io reglamento jsigaliojimo datg] iki 2021 m.
balandzio 30 d., atveju tiek¢jas VIla priede nurodytg informacijg j gaminiy duomeny bazg

jraSo ne véliau kaip 2021 m. lapkri¢io 30 d.

Jeigu padangos pateikiamos rinkai anks¢iau nei [jrasyti sio reglamento jsigaliojimo datq],

tiekéjas gali | gaminiy duomeny bazg jraSyti VIla priede nurodyta informacija.

Kol 1 ir 2 dalyse nurodyta informacija bus jraSyta j gaminiy duomeny baze, tiekéjas per
10 darbo dieny nuo rinkos prieziiiros institucijy praSymo gavimo dienos pateikia elektroning

techniniy dokumenty versijg patikrinti.

Jei tipo patvirtinimo institucijoms arba rinkos priezitiros institucijoms jy uzduotims pagal $j
reglamentg atlikti prireikty kity duomeny, nei nurodytieji VIla priede, jy praSymu tiekejas turi

joms pateikti tokius duomenis.
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b)

Padanga, kurioje padaryta pakeitimy, kurie yra aktualts etiketei arba gaminio informacijos

lapui, laikoma naujo tipo padanga. Tiekéjas duomeny bazéje nurodo, nuo kada jis tam tikro

padangos tipo vienety nebepateikia rinkai.

Paskutinj padangos tipo vienetg pateikus rinkai, to padangos tipo informacijg gaminiy

duomeny bazés atitikties dalyje tiekéjas saugo penkerius metus.

6 straipsnis

Padanguy platintojy pareigos
Platintojai uztikrina, kad:

prekybos vietoje prie padangos aiskiai matomoje vietoje buty pritvirtinta tiekéjo[...] pagal
4 straipsnio 1 dalies a punktg pateikta II priedo reikalavimus atitinkanti lipduko formos
etiketé, kurios visas turinys biity jskaitomas, ir kad biity prieinamas IV priede nurodytas

gaminio informacijos lapas, kuris, pateikus prasyma, biity pateiktas fizine forma; arba

pries parduodant padanga, kuri yra vienos ar daugiau identisky padangy siuntos dalis,
galutiniam naudotojui bty parodyta 4 straipsnio 1 dalies b punkte nurodyta etikete ir kad
prekybos vietoje tokia etiketé biity aiSkiai rodoma netoli padangos, ir kad biity prieinamas

IV priede nurodytas gaminio informacijos lapas.
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2.  Platintojai uztikrina, kad bet kokioje konkretaus tipo padangy vaizdinéje reklamoje bity
rodoma etiketé. Konkretaus tipo padangy reklaminiy skelbimy internete atveju platintojai

gali pateikti etikete jdétiniame rodinyje.

3.  Platintojai uztikrina, kad bet kokioje konkretaus tipo padangy techninéje reklaminéje

medziagoje biity rodoma etikete ir kad tokia medziaga atitikty V priedo reikalavimus.

4.  Platintojai uztikrina, kad tais atvejais, kai sitilomy parduoti padangy galutinis naudotojas
pardavimo metu nemato, prie§ parduodami padangas jie pateikty galutiniam naudotojuil...]

etiketés kopija.

5. Platintojai uztikrina, kad, vykdant nuotoling prekyba naudojant spausdinting medziaga, biity
parodoma etiketé ir kad galutiniai naudotojai galéty susipazinti su gaminio informacijos lapu
nemokamoje interneto svetainéje arba galéty paprasyti spausdintinés gaminio informacijos

lapo kopijos.

6.  Platintojai, kurie vykdo nuotoline prekyba taikant tiesioging rinkodarg telefonu, konkreciai
informuoja galutinius naudotojus apie etiketéje nurodyty parametry klases ir informuoja juos
apie tai, kad jie gali susipaZinti su etikete ir gaminio informacijos lapu nemokamoje interneto

svetainéje arba paprasydami spausdintinés kopijos.

7.  Tiesiogiai internetu parduodamy padangy atveju platintojai uztikrina, kad etiketé buty rodoma
netoli kainos ir kad biity galima susipaZinti su gaminio informacijos lapu. Etiketé turi buti
tokio dydzio, kad ji buty aiSkiai matoma, jskaitoma ir atitikty dydj, nurodyta II priedo
2.1 punkte.

Platintojai gali pateikti konkretaus tipo padangy etikete jdétiniame rodinyje.
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7 straipsnis

Transporto priemoniy tiekéjy ir transporto priemoniy platintojuy pareigos

Jeigu galutiniai naudotojai ketina jsigyti nauja transporto priemone, pries ja parduodami transporto
priemonés tiekejai ir transporto priemonés platintojai pateikia tokiems galutiniams naudotojams
kartu su transporto priemone sitilomy ar ant jos raty sumontuoty padangy etikete, visg susijusia
techning reklaming medziaga ir uztikrina, kad buty prieinamas IV priede nurodytas gaminio

informacijos lapas.
7a straipsnis
Interneto prieglobos platformy prievolés

Jei prieglobos paslaugy teikéjas, kaip nurodyta Direktyvos 2000/31/EB 14 straipsnyje, leidzia
parduoti padangas savo interneto svetaingje, jis sudaro sglygas tam, kad rodinio mechanizme bty
rodoma tiekéjo pateikta etiketé bei gaminio informacijos lapas ir informuoja platintojg apie prievole

juos rodyti.

8 straipsnis

Bandymuy ir matavimo metodai

Pagal 4, 6 ir 7 straipsnius teiktina informacija apie etiketéje nurodomus parametrus gaunama taikant

I priede iSvardytus bandymy metodus ir VI priede nurodytg laboratorijos derinimo procediira.

9 straipsnis

Patikros procediira

Valstybés narés kiekvieno i§ I priede i8déstyty parametry deklaruoty klasiy atitiktj vertina
taikydamos VII priede nustatyta patikros procediira.
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2a.

2b.

10 straipsnis

Valstybiy nariy pareigos

Valstybés narés savo teritorijoje nesudaro klitiCiy pateikti rinkai arba pradéti eksploatuoti §]

reglamentg atitinkancias padangas.

Valstybés narés nesukuria paskaty, kiek tai susije su padangomis, kuriy degaly naudojimo
efektyvumas arba sukibimo su $lapia danga efektyvumas, kaip apibrézta atitinkamai I priedo
A ir B dalyse, yra zemesnis uz B klas¢. Mokestinés ir fiskalinés priemonés néra laikomos

paskatomis Sio reglamento tikslais.

Nedarant poveikio Reglamentui (ES) 2019/1020, jei [...] atitinkama nacionaliné institucija,
kaip apibrézta Reglamento (ES) 2018/858 3 straipsnio 37 punkte, turi pakankamai priezas¢iy
manyti, kad tiekéjas neuztikrino etiketés tikslumo pagal 4 straipsnio 6 dalj, ji patikrina, ar
etiketéje deklaruojamos klasés ir bet kokia papildoma informacija apie eksploatacines savybes

atitinka tiekéjo pagal 4 straipsnio 5 dalj nurodytas vertes ir pateiktus dokumentus.

Pagal Reglamenta (ES) 2019/1020 valstybés narés uztikrina, kad nacionalinés rinkos
prieziiiros institucijos nustatyty prekybos viety jprastiniy ir ad hoc patikrinimy sistema,

siekiant uztikrinti atitiktj Siam reglamentui.

Valstybés narés nustato taisykles dél sankcijy ir vykdymo uZtikrinimo mechanizmy, taikomy
uz Sio reglamento ir pagal jj priimty deleguotyjy akty paZeidimus, ir imasi visy biitiny
priemoniy uztikrinti, kad jos biity jgyvendintos. Numatytos sankcijos turi biiti veiksmingos,

proporcingos ir atgrasomos.

Ne véliau kaip 2021 m. geguzés 1 d. valstybés narés pranesa Komisijai apie 3 dalyje
nurodytas taisykles ir priemones, apie kurias anksc¢iau Komisijai nebuvo pranesta, ir
nedelsdamos informuoja Komisijg apie visus veélesnius toms taisykléms ir priemonéms

poveikj darancius pakeitimus.

14640/19 er/MN/rsa 30
PRIEDAS TREE.2.B LT



11 straipsnis

Sajungos rinkos prieZiiira ir | Sajungos rinka patenkanciy gaminiy kontrolé

[Reglamento (EB) Nr. 765/2008 arba Atitikties ir vykdymo uZztikrinimo reglamento, sitilomo
COM(2017)795, 16-29 straipsniai] taikomi ] Sio reglamento ir | pagal jj priimty atitinkamy
deleguotyjy akty taikymo sritj patenkan¢ioms padangoms.

Komisija, visy pirma glaudziau jtraukdama Administracinio bendradarbiavimo rinkos
priezitiros klausimais padangy Zenklinimo eksperty grupe, skatina ir remia valstybiy nariy
institucijy, kurios yra atsakingos uz rinkos priezitirg arba j Sgjungos rinka patenkanciy
padangy kontrole, bendradarbiavimg ir keitimasi informacija tarpusavyje ir su Komisija apie

tai, kaip vykdoma rinkos priezitira, susijusi su padangy Zenklinimu.

I valstybiy nariy bendrasias rinkos priezitiros programas, parengtas pagal [ Reglamento (EB)
Nr. 765/2008 arba Atitikties ir vykdymo uZtikrinimo reglamento, siiilomo COM(2017)795,
13 straipsnj], itraukiami veiksmai, kuriais uztikrinamas veiksmingas $io reglamento

vykdymas.

Rinkos prieziiiros institucijos turi teise i§ tiekejo susigrazinti dokumenty tikrinimo ir fizinio
gaminiy bandymo i$laidas neatitikties Siam reglamentui arba atitinkamiems pagal ji

priimtiems deleguotiesiems aktams atveju.
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12 straipsnis
Deleguotieji aktai
Komisijai pagal 13 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius teisés aktus, kuriais:
a) 18 dalies kei¢iamas II priedas, kiek tai susije¢ su etiketés turiniu ir formatu;

b)  iS dalies keic¢iamos I priedo D ir E dalys, II, IV,V, VI, VII ir VIla priedai, suderinant juose

i8déstytas vertes, apskaiiavimo metodus ir reikalavimus su technikos pazanga.

Ne véliau kaip [dveji metai po Sio reglamento jsigaliojimo] Komisija pagal 13 straipsnj priima
deleguotuosius aktus, kuriais $is reglamentas papildomas, jo prieduose nustatant naujus informacijai
apie restauruotas padangas keliamus reikalavimus, su salyga, jog esama tinkamo ir jgyvendinamo

metodo.

Be to, Komisijai pagal 13 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais
nustatomi ridos ir dilimo parametrai ar informacijai keliami reikalavimai, kai tik Europos ar
tarptautinés standartizacijos organizacijos galés taikyti patikimus, tikslius ir jmanomus atkurti ridos

ir dilimo bandymy ir matavimo metodus ir su saglyga, kad bus tenkinamos $ios salygos:
a) Komisija bus atlikusi i§samy poveikio vertinimg ir
b) Komisija bus surengusi tinkamas konsultacijas su atitinkamais suinteresuotaisiais subjektais.

Kai tinkama, rengdama deleguotuosius aktus, Komisija su Sgjungos pirkejy atstovy grupémis
bandymy biidu patikrina padangoms skirty etikeciy dizaing ir turinj, siekdamos uztikrinti, kad

etiketés bty aiskiai suprantamos, ir paskelbia rezultatus.
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13 straipsnis

Igaliojimy delegavimas

1.  Jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje nustatytomis
salygomis.
2. 12 straipsnyje nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami penkeriy

mety laikotarpiui nuo [jrasyti Sio reglamento jsigaliojimo data]. Likus ne maziau kaip
devyniems ménesiams iki to penkeriy mety laikotarpio pabaigos Komisija parengia
naudojimosi deleguotaisiais jgaliojimais ataskaitg. Deleguotieji jgaliojimai savaime
pratesiami tokios pacios trukmés laikotarpiams, iSskyrus atvejus, kai Europos Parlamentas
arba Taryba pareiskia prieStaravimy dél tokio pratgsimo likus ne maziau kaip trims

ménesiams iki kiekvieno laikotarpio pabaigos.

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 12 straipsnyje nurodytus
deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo nutraukiami tame sprendime
nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus. Sprendimas jsigalioja kita dieng po jo
paskelbimo Europos Sajungos oficialiajame leidinyje arba vélesng jame nurodyta diena. Jis

nedaro poveikio jau galiojanciy deleguotyjy akty galiojimui.

4.  Pries priimdama deleguotgjj akta Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybés narés
paskirtais ekspertais vadovaudamasi 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime

del geresnés teisékiiros nustatytais principais.

5. Apie priimtg deleguotajj akta Komisija nedelsdama vienu metu praneSa Europos Parlamentui

ir Tarybai.

6.  Pagal 12 straipsnj priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo atveju, jeigu per du ménesius
nuo praneSimo Europos Parlamentui ir Tarybai apie §j aktg dienos nei Europos Parlamentas,
nei Taryba nepareiSkia prieStaravimy arba jeigu dar nepasibaigus Siam laikotarpiui ir Europos
Parlamentas, ir Taryba prane$a Komisijai, kad prieStaravimy nereiks. Europos Parlamento

arba Tarybos iniciatyva §is laikotarpis pratgsiamas dviem ménesiais.
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14 straipsnis

Ivertinimas ir ataskaita

Ne véliau kaip 2025 m. birzelio 1 d. Komisija atlieka Sio reglamento vertinimg ir pateikia ataskaitg

Europos Parlamentui, Tarybai ir Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui.

Toje ataskaitoje jvertinama, kiek $is reglamentas ir pagal ji priimti deleguotieji aktai buvo
veiksmingi galutiniams naudotojams pasirenkant geresniy eksploataciniy savybiy padangas,
atsizvelgiant j jo poveikj verslui, degaly suvartojimui, saugai, iSmetamam Siltnamio efekta
sukelian¢iy dujy kiekiui, vartotojy informuotumui ir rinkos priezitiros veiklai. Atsizvelgiant j patirtj,
sukauptg taikant platesne Reglamentu (EB) Nr. 661/2009 sukurtg sistema, joje taip pat jvertinamos
privalomo nepriklausomo treciosios Salies atlickamo etiketéje pateikiamos informacijos tikrinimo

18laidos ir nauda.

15 straipsnis

Reglamento (ES) 2017/1369 dalinis pakeitimas
Reglamento (ES) 2017/1369 12 straipsnio 2 dalies a punktas pakeiciamas taip:

,»a) padéti rinkos prieziliros institucijoms atlikti savo uzduotis pagal §j reglamentg ir atitinkamus
deleguotuosius aktus, jskaitant jy vykdymo uZtikrinima, ir pagal Europos Parlamento ir Tarybos

reglamentg (ES) .../... b1,

*

... m. ... ... d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas d¢l padangy Zenklinimo pagal
degaly naudojimo efektyvumag ir kitus parametrus, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas

(ES) 2017/1369 ir panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 1222/2009 (OL L ...).
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16 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 2009/1222 panaikinimas
Reglamentas (EB) Nr. 2009/1222 panaikinamas nuo 2021 m. geguzés 1 d.

Nuorodos ] panaikintg reglamentg laikomos nuorodomis j §j reglamentg ir skaitomos pagal

VIII priede pateikta atitikties lentele.

17 straipsnis

Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame

leidinyje.

Jis taikomas nuo 2021 m. geguzés 1 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.
Priimta Briuselyje

Europos Parlamento vardu

Pirmininkas

Tarybos vardu

Pirmininkas
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I PRIEDAS

TRISALIAME DIALOGE PASIEKTI KOMPROMISINIAI SUSITARIMAI DEL PRIEDU

1 PRIEDAS

Padanguy bandymai, klasifikavimas pagal parametrus ir matavimas

A dalis. Degaly naudojimo efektyvumo klasés ir riedéjimo varzos koeficientas

Degaly naudojimo efektyvumo klasé¢ nustatoma ir nurodoma etiketéje taikant riedéjimo varzos

koeficientg (angl. rolling resistance coefficient, RRC, iSreikStag N/kN) pagal toliau nurodytg A—E

skale; koeficientas matuojamas pagal UNECE taisyklés Nr. 117 6 priedg ir vélesnius jos pakeitimus

ir derinamas laikantis VI priede i§déstytos procediiros.

Jei padangy tipas patvirtinamas daugiau nei vienai padangy klasei (pvz., C1 ir C2), Sio tipo padangy

degaly naudojimo efektyvumo klasé nustatoma pagal klasifikavimo skalg, taikoma auk$¢iausios

klasés padangoms (pvz., C2, o ne C1).

C1 klasés padangos C2 klasés padangos C3 klasés padangos
RRC, N/kN Degaly RRC, N/kN Degaly RRC, N/kN Degaly
naudojimo naudojimo naudojimo
efektyvumo efektyvumo efektyvumo
klase klase klase
RRC<06,5 A RRC<5,5 A RRC <4,0 A
6,6 <RRC<7,7 B 5,6 <RRC<6,7 B 4,1 <RRC<5,0
7,8 <RRC <9,0 C 6,8 <RRC <8,0 C 5 1<RRC<6,0 C
9,1 <RRC<10,5 D 8,1 <RRC<9,0 D 6,] <RRC<70 D
RRC=>10,6 E RRC>9,1 E RRC>7,1 E
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B dalis. Sukibimo su $lapia danga klasés

1. Sukibimo su $lapia danga klasé¢ nustatoma ir nurodoma etiketéje taikant sukibimo su Slapia
danga rodikl; (G) pagal toliau esancioje lenteléje nurodyta A—E skalg; rodiklis
apskaicCiuojamas pagal 2 punktg ir matuojamas pagal UNECE taisyklés Nr. 117 5 prieda.

2. Sukibimo su Slapia danga rodiklio (G) apskaicCiavimas

G=G(T) - 0,03

kur:

C1 klasés padangos C2 klasés padangos C3 klasés padangos
G Sukibimosu G Sukibimo G Sukibimo su
Slapia danga su Slapia Slapia danga
klase danga klas¢ klase
1,55<G A 1,40<G A 1,25<G A
1,40<G<1,54 B 1,25<G<139 B 1LI0<G<124 B
1,25<G<139 C 1LI0£G<1,24 C 0,95<G<109 C
1LI0£G<124 D 0,95<G<109 D 0,80<G <094 D
G<109 E G <094 E G<079 E
G(T) = tvirtinti pateiktos padangos sukibimo su §lapia danga rodiklis, iSmatuotas per vieng
bandymy cikla
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C dalis. ISorinio riedéjimo triukSmo klasés ir iSmatuota verté

ISmatuota iSorinio riedéjimo triukSmo verté (N, iSreikSta dB(A)) nurodoma decibelais ir

apskaiciuojama pagal UNECE taisyklés Nr. 117 3 prieda.

[Sorinio riedéjimo triukSmo klasé nustatoma ir nurodoma etiketéje taikant Sias ribines vertes (LV),

iSdéstytas Reglamento (EB) Nr. 661/2009 II priedo C dalyje:

N<LV-3 LV-3<N<ZLV N>LV
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D dalis. Sukibimas su sniegu

Sukibimo su sniegu efektyvumas iSbandomas pagal UNECE taisyklés Nr. 117 7 prieda.

Padanga, atitinkanti maziausias sukibimo su sniegu rodiklio vertes, nurodytas UNECE taisykléje
Nr. 117, klasifikuojama kaip padanga, tinkama naudoti sudétingomis sglygomis ant apsnigtos

dangos, ir jos etiketéje pateikiama toliau pavaizduota piktograma.

%

E dalis. Sukibimas su ledu

Sukibimo su ledu efektyvumas iSbandomas taikant patikimus, tikslius ir jmanomus atkurti metodus,
iskaitant, kai tinkama, tarptautinius standartus, kuriais atsizvelgiama j visuotinai pripaZintus

paZangiausius metodus.

Padanga, atitinkanti atitinkamas maziausias sukibimo su ledu rodiklio vertes, klasifikuojama kaip

ledui pritaikyta padanga ir jos etiketéje pateikiama toliau pavaizduota piktograma.

/A
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II PRIEDAS

Il PRIEDAS
Etiketés formatas

II PRIEDAS

1. ETIKETES
1.1. Informacija, kuri turi buti pateikta virSutingje etiketés dalyje:
* X E :'u',_
il ENERG* §E—
** " ** -:%: ? Y
(I)————XYZ XYZ (I1D)
AV)y——XYZ XYZ V)
VD) (VID)
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IL.
I11.
IV.

V.
VL
VIL

QR kodas;
Tiekéjo prekybinis pavadinimas arba prekiy zenklas;
Padangy tipo zymuo;

Padangy dydzio zymuo, leidziamos apkrovos rodiklis ir greiCio kategorijos
simbolis, kaip C1 klasés padangy atveju nurodyta UNECE taisyklés Nr. 30
2.17 punkte, o C2 ir C3 klasiy padangy atveju — UNECE taisykléje Nr. 54;

Padangy klasé, t. y., C1, C2 arba C3;
Degaly naudojimo efektyvumo piktograma, skalé ir efektyvumo klase;

Sukibimo su Slapia danga piktograma, skal¢ ir efektyvumo klasé.

1.2. Informacija, kuri turi biiti pateikta visy padangy, iSskyrus padangas, atitinkancias maziausias
sukibimo su sniegu rodiklio vertes, nustatytas UNECE taisykléje Nr. 117, arba atitinkamas
maziausias sukibimo su ledu rodiklio vertes, arba abiejy $iy riisiy vertes, etiketés apatinéje dalyje.

xxx;g;[nz—a
p—

I.  ISorinio riedéjimo triukSmo piktograma, verté (iSreikSta dB(A) ir suapvalinta iki
artimiausio sveikojo skaiciaus) ir efektyvumo klasé;
II.  Sio reglamento numeris, t.y. ,,2020/XXX*“ [LB — prasom Siame punkte ir
deSiniajame apatiniame etiketés kampe jrasyti sio reglamento numerjj.
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1.3. Informacija, kuri turi biiti pateikta padangy, atitinkanciy UNECE taisykléje Nr. 117 nustatytas
maziausias sukibimo su sniegu rodiklio vertes, etiketés apatin¢je dalyje:

(1I0)
—(1I)

XEXSETO7 e—

I.  ISorinio ried¢jimo triukSmo piktograma, verté (iSreikSta dB(A) ir suapvalinta iki
artimiausio sveikojo skaiciaus) ir efektyvumo klase¢;

II.  Sniegui pritaikytos padangos piktograma;

Sio reglamento numeris, t.y. ,2020/XXX“ [LB — prasom Siame punkte ir

II1.
deSiniajame apatiniame etiketés kampe jrasyti sio reglamento numerjj.

1.4. Informacija, kuri turi biti pateikta padangy, atitinkanciy atitinkamas maziausias sukibimo su
ledu rodiklio vertes, apating¢je etiketés dalyje.

(IID)
—(II)

XX SETO7 c—
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I.  ISorinio ried¢jimo triukSmo piktograma, verté (iSreikSta dB(A) ir suapvalinta iki
artimiausio sveikojo skaiciaus) ir efektyvumo klase;
II.  Ledui pritaikytos padangos piktograma;

III.  Sio reglamento numeris, t.y. ,2020/XXX“ [LB — prasom Siame punkte ir
desSiniajame apatiniame etiketés kampe jrasyti sio reglamento numerjj.

1.5. Informacija, kuri turi buti pateikta padangy, atitinkanciy tieck UNECE taisykl¢je Nr. 117
nustatytas atitinkamas maziausias sukibimo su sniegu rodiklio vertes, tiek maziausias sukibimo su

ledu rodiklio vertes, apatingje etiketés dalyje:

1Vv)

WONfET0T

I.  ISorinio ried¢jimo triuk§mo piktograma, verté (iSreikSta dB(A) re pW ir suapvalinta
iki artimiausio sveikojo skaiciaus) ir efektyvumo klase;
II.  Sniegui pritaikytos padangos piktograma;
III.  Ledui pritaikytos padangos piktograma;

IV. Sio reglamento numeris, t.y. ,2020/XXX“ [LB — prasom Siame punkte ir
deSiniajame apatiniame etiketés kampe jrasyti sio reglamento numerjj.
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2. ETIKETES DIZAINAS

2.1. Etiketés dizainas, taitkomas virSutinei etiketés daliai:
75 mm

110 mm
24 mm N
g
””””””””””””””””””””””””””””””””””” T
Mmm
— i
13 mm o
Pr———— 2 4
i 15mm | |
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A7 mm o
1 1
t19mm
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2.1.1.Etiketés dizainas, taikomas visy padangy, iSskyrus padangas, atitinkancias JT maziausias
sukibimo su sniegu rodiklio vertes, nustatytas EEK taisykléje Nr. 117, arba atitinkamas maziausias
sukibimo su ledu rodiklio vertes, arba abiejy Siy rusiy vertes, etiketés apatinei daliai.

75 mm

24 mm

2.1.2.Etiketés dizainas, taikomas padangy, atitinkan¢iy UNECE taisykl¢je Nr. 117 nustatytas
maziausias sukibimo su sniegu rodiklio vertes, etiketés apatinei daliai.

75 mm

; 24 mm
14mm ' 9mm 15mm £ 15 mm 16 mm =
o o
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2.1.3.Etiketés dizainas, taikomas ledui pritaikyty padangy etiketés apatinei daliai:
75 mm

24 mm

2.1.4.Etiketés dizainas, taikomas padangy, atitinkanciy tiek UNECE taisykléje Nr. 117 nustatytas
atitinkamas maziausias sukibimo su sniegu rodiklio vertes, tick maziausias sukibimo su ledu
rodiklio vertes, etiketés apatinei daliai.

75 mm

24 mm
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a)  Maziausias etiketés dydis: plotis — 75 mm, auks$tis — 110 mm. Jei etiketé yra atspausdinta
didesniu formatu, jos turinys vis tiek turi blti proporcingas pirmiau nurodytoms

specifikacijoms.
b)  Etiketés fonas: 100 % balta spalva.
C) Sriftas: ,,Verdana“ ir ,,Calibri®.

d) Etiket¢ sudaran¢iy elementy matmenys ir specifikacijos: kaip nurodyta etiketés dizaino

reikalavimuose.

e) Spalvy kodai, naudojant CMYK (cyan, magenta, yellow, black), turi atitikti visus $iuos

reikalavimus:
e ES logotipo spalvos:
— fonas: 100,80,0,0;
— zvaigzdutes: 0,0,100,0;
e energijos vartojimo efektyvumo logotipo spalva: 100,80,0,0;
e QR kodas; 100 % juoda spalva;
e tiekéjo pavadinimas: 100 % juoda spalva, Sriftas ,,Verdana Bold*, 7 pt;
e modelio Zymuo: 100 % juoda spalva, Sriftas ,,Verdana Regular, 7 pt;

e padangy dydZio zymuo, leidZiamos apkrovos rodiklis ir grei¢io kategorijos simbolis:

100 % juoda spalva, Sriftas ,,Verdana Regular®, 10 pt;
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e Padangy klase: 100 % juoda spalva, Sriftas ,,Verdana Regular®, 7 pt, iSlygiuota palei
desinj krasta;
e Energijos vartojimo efektyvumo skalés ir sukibimo su Slapia danga skalés raidés:

100 % juoda spalva, Sriftas ,,Calibri Bold“, 19 pt; raidés sucentruotos pagal asj,

nutolusia 4,5 mm | kair¢ nuo rodykliy;

— rodykliy, atitinkan¢iy degaly naudojimo efektyvumo A-E klases, CMYK
spalvy kodai:

o A klasé: 100,0,100,0;
o Bklasé: 45,0,100.,0;
o Cklasé: 0,0,100,0;

o Dklasé: 0,30,100,0;
o EKklasé: 0,100,100,0;

e rodykliy, atitinkanciy sukibimo su §lapia danga A—E skalg, CMYK spalvy
kodai:

o A:100,60,0,0
o B:90,40,0,0
o C:65,20,0,0
o D:50,10,0,0
o E:30,0,0,0

e Vidaus skirikliai: linijy storis — 0,5 pt, spalva — 100 % juoda.
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e Energijos vartojimo efektyvumo klasés raidé: 100 % balta spalva, Sriftas
,Calibri Bold“, 33 pt. Energijos vartojimo efektyvumo ir sukibimo su Slapia
danga klases rodyklés ir atitinkamos A—E skalés rodyklés turi biiti iSdéstytos
taip, kad jy smaigaliai biity vienoje linijoje. Raidé rodykléje, nurodancioje
energijos vartojimo efektyvumo klase ir sukibimo su Slapia danga klase, turi

biti rodykles staciakampés dalies, kuri yra 100 % juodos spalvos, centre;

e Degaly naudojimo efektyvumo piktograma: plotis — 16 mm, aukstis — 14 mm,

linijy storis — 1 pt, spalva: 100 % juoda

e Sukibimo su $lapia danga piktograma: plotis — 20 mm, aukstis — 14 mm, linijy

storis — 1 pt, spalva: 100 % juoda

e ISorinio ried¢jimo triuk§mo piktograma: plotis — 24 mm, auksStis — 18 mm,
storis — 1 pt, spalva: 100 % juoda. Decibely skaicius garsiakalbyje — Sriftas
,Verdana Bold“, dydis — 12 pt; vienetas , dB*“ — Sriftas ,,Regular”, 9 pt.
triukSmo klasiy intervalas (nuo A iki C) — centre po piktograma, priskirtos
triukSmo klasés raidé nurodyta Sriftu ,,Verdana Bold®“, 16 pt, o kity triukSmo

klasiy raidés — Sriftu ,,Verdana Regular, 10 pt;

e Sniego piktograma: plotis — 15 mm, aukStis — 13 mm, linijy storis — 1 pt,

spalva: 100 % juoda;

e Ledo piktograma: plotis — 15 mm, aukStis — 13 mm, linijy storis — 1 pt,

1Zzambiy juosteliy storis — 0,5 pt, spalva: 100 % juoda;

e Reglamento numeris turi biti 100 % juodos spalvos, Sriftas — ,,Verdana

Regular®, 6 pt.
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III PRIEDAS

ISBRAUKTA
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IV PRIEDAS

1V PRIEDAS

Gaminio informacijos lapas

Padangy gaminio informacijos lape pateikiama informacija jtraukiama j gaminio broSitrg ar kit

kartu su padanga teikiamg leidinj ir jame nurodoma §i informacija:

a)
b)

c)

d)

g)
h)

3

Tiekéjo arba gamintojo, jei jis néra tiekéjas, prekybinis pavadinimas ar prekiy zenklas;
Padangy tipo zymuo;

Padangos dydzio Zymuo, leidziamos apkrovos rodiklis ir grei¢io kategorijos simbolis, kaip
C1 klasés padangy atveju nurodyta UNECE taisyklés Nr. 30 2.17 punkte, o C2 ir C3 klasiy
padangy atveju — UNECE taisykléje Nr. 54;

Padangos degaly naudojimo efektyvumo klasé pagal I prieda;

Padangos sukibimo su $lapia danga klasé pagal I prieda;

ISorinio riedéjimo triukSmo klasé ir verté decibelais pagal I prieda;

Tai, ar tai yra padanga, tinkama naudoti sudétingomis saglygomis ant apsnigtos dangos;

Tai, ar tai yra ledui pritaikyta padanga;

Padangy tipo gamybos pradzios data (du skaitmenys zZymi savaitg, du skaitmenys — metus);
Padangy tipo gamybos pabaigos data, kai ji zinoma (du skaitmenys zymi savaite, du

skaitmenys — metus).
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V PRIEDAS

V priedas
Techninéje reklaminéje medziagoje pateikiama informacija

1.  Techninéje reklaminéje medziagoje informacija apie padangas pateikiama toliau nurodyta
eilés tvarka:

a)  degaly naudojimo efektyvumo klasé (raidé nuo A iki E);

b)  sukibimo su $lapia danga klasé (raidé nuo A iki E);

c) iSorinio ried¢jimo triukSmo klasé ir iSmatuota verté (dB);

d) tai, ar tai yra sniegui pritaikyta padanga;

e) tai, ar tai yra ledui pritaikyta padanga.

2. 1 punkte nurodyta informacija turi atitikti Siuos reikalavimus:

a)  biti lengvai skaitoma;

b)  buti lengvai suprantama;

c) jei atitinkamo tipo padangos gali biiti skirtingai klasifikuojamos pagal jy dydj ar kitus
parametrus, turi buti nurodytas intervalas nuo blogiausiy iki geriausiy padangy pagal jy
eksploatacines savybes.

3. Tiekéjai savo interneto svetainése taip pat pateikia tokig informacija:

d) nuoroda ] atitinkamg Siam reglamentui skirta Komisijos tinklalapj;

e) etiketéje atspausdinty piktogramy paaiskinima;

f)  pareiSkima, kuriame atkreipiamas démesys ] tai, kad faktinis sutaupyty degaly kiekis ir
keliy eismo saugumas labai priklauso nuo vairuotojo elgesio, visy pirma nuo Siy
veiksniy:

— pasirinkus ekonomiska ir ekologiska vairavimo btida galima labai sumazinti
sunaudojamy degaly kiekj;

— siekiant optimizuoti sukibimo su $lapia danga ir degaly naudojimo efektyvuma, reikia
reguliariai tikrinti padangy slégj;

— visada turi buti grieztai laikomasi nurodymy dél stabdymo kelio.

4.  Tiekéjai ir platintojai savo interneto svetainése taip pat pateikia tokia informacija:
kai aktualu, pareiSkima, kuriame atkreipiamas démesys i tai, kad ledui pritaikytos padangos
yra specialiai suprojektuotos apledéjusiai ir suspaustu sniegu padengtai kelio dangai ir turéty
biiti naudojamos tik labai atSiauriomis klimato salygomis (pvz., esant Zemai temperatiirai), ir
kad naudojant ledui pritaikytas padangas maziau atSiauriomis klimato sglygomis (pvz., §lapios
dangos salygomis ar esant aukStesnei temperatiirai) jy eksploatacinés savybés gali biti
neoptimalios, ypac¢ sukibimo su §lapia danga, transporto priemonés valdymo ir padangy

nusidéveéjimo pozidiriu.
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VI PRIEDAS

VI PRIEDAS

Laboratorijos derinimo procediira riedéjimo varzai matuoti

1.  APIBREZTYS
Laboratorijos derinimo procediiros ried¢jimo varzai matuoti tikslais vartojamos $ios apibréztys:

1. etalonin¢ laboratorija — laboratorija, kuri yra laboratorijy, kuriy pavadinimai yra paskelbti
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje laboratorijos derinimo procediiros tikslais, tinklo
dalis ir kuri, naudodama savo etaloning masing, gali pasiekti 3 skirsnyje nustatyta bandymy

rezultaty tiksluma;

2. laboratorija kandidaté — laboratorijos derinimo procediiroje dalyvaujanti laboratorija, kuri

néra etaloniné laboratorija;

3. derinimo padanga — padanga, iSbandoma laboratorijos derinimo procediiros atlikimo tikslu;

4. derinimo padangy komplektas — penkiy arba daugiau derinimo padangy rinkinys vienos

masinos derinimui;

5. suteiktoji verté — teoriné vienos derinimo padangos riedé¢jimo varZos koeficiento (RRC)
verté, iSmatuota teorin¢je laboratorijoje, kuri yra tipiné etaloniniy laboratorijy tinklo

laboratorija ir kuri naudojama laboratorijos derinimo procediirai atlikti;

6. masina — kiekvienas padangy bandymy velenas taikant vieng konkrety matavimo metoda.

PavyzdZiui, du velenai viename biigne nelaikomi viena maSina.
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2. BENDROSIOS NUOSTATOS

2.1. Principai

Etaloninéje laboratorijoje (/) iSmatuotas (m) ried€jimo varzos koeficientas (RRC,, ;) suderinamas su

etaloniniy laboratorijy tinklo suteiktosiomis vertémis.

Laboratorijoje kandidatéje (¢) naudojant masSing gautas iSmatuotas (m) riedéjimo varzos

koeficientas (RRCy, ), suderinamas per vieng jos pasirinkta tinklo etaloning laboratorija.

2.2. Padangy atrankos reikalavimai

Laikantis toliau nurodyty kriterijy, derinimo procediirai parenkamas penkiy arba daugiau derinimo

padangy komplektas. Parenkamas vienas bendras C1 ir C2 klasiy padangy komplektas ir vienas

C3 klasés padangy komplektas.

a)

b)

Derinimo padangy komplektas parenkamas taip, kad aprépty skirtingas C1 ir
C2 klasiy kartu arba C3 klasés padangy RRC vertes. Bet kuriuo atveju prie$ derinimag
ir po jo skirtumas tarp padangy komplekto didziausio RRC,, ir padangy komplekto

maziausio RRC,, turi biiti bent:
1) 3 kg/t — C1 ir C2 klasiy padangy atveju ir
1) 2 kg/t — C3 klasés padangy atveju.

Laboratorijose kandidatése arba etaloninése laboratorijose nustatytos RRC,, vertés
(RRCy,c arba RRC 1), pagristos deklaruotomis kiekvienos derinimo komplekto

padangos RRC vertémis, turi biiti pasiskirsciusios tolygiai.

LeidZiamos apkrovos rodiklio ver¢iy diapazonas turi tinkamai aprépti visas
numatomas bandyti padangas, uZtikrinant, kad riedéjimo varZos jégos verciy

diapazonas taip pat aprépty visas numatomas bandyti padangas.
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Kiekviena derinimo padanga prie§ naudojimg patikrinama ir pakeiciama, jei:

1)  paaiskéja, kad derinimo padanga dé¢l savo biiklés nebetinka tolesniems bandymams ir

(arba)

j)  pritaikius koregavimg dél masinos sslinkio nustatomi didesni kaip 1,5 proc. RRCy,c

arba RRC,, nuokrypiai, palyginti su ankstesniais matavimais.

2.3. Matavimo metodas

Etaloninéje laboratorijoje kiekviena derinimo padanga matuojama keturis kartus ir trijy paskutiniy
karty rezultatai saugomi vélesnei analizei, laikantis UNECE taisyklés Nr. 117 su jos vélesniais
pakeitimais 6 priedo 4 dalies ir taikant UNECE taisyklés Nr. 117 su jos vélesniais pakeitimais

6 priedo 3 dalyje i8déstytas salygas.

Laboratorijoje kandidatéje kiekviena derinimo padanga matuojama (n + 1) karty (n verté nustatyta
Sio priedo 5 dalyje) ir n paskutiniy karty rezultatai saugomi vélesnei analizei, laikantis UNECE
taisyklés Nr. 117 su jos vélesniais pakeitimais 6 priedo 4 dalies ir taikant UNECE taisyklés Nr. 117

su jos vélesniais pakeitimais 6 priedo 3 dalyje iSdéstytas salygas.

Kiekvieng karta matuojant derinimo padangg visas ratas (padanga ir ratas) nuimamas nuo masinos
ir 1§ naujo pakartojama visa bandymo procediira, nurodyta UNECE taisyklés Nr. 117 su jos

vélesniais pakeitimais 6 priedo 4 dalyje.
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Laboratorija kandidaté arba etaloniné laboratorija apskaiciuoja:

a)  per kiekvieng matavima iSmatuotg kiekvienos derinimo padangos verte, kaip nurodyta
UNECE taisyklés Nr. 117 su jos vélesniais pakeitimais 6 priedo 6.2 ir 6.3 punktuose

(t. y., verté pakoreguota 25° C temperatiirai ir 2 m biigno skersmeniui);

b)  kiekvienos derinimo padangos trijy paskiausiy iSmatuoty verciy vidurkj (etaloniniy
laboratorijy atveju) arba kiekvienos derinimo padangos n paskiausiy iSmatuoty vercéiy

vidurkj (laboratorijy kandidaciy atveju) ir

¢)  standartinj nuokrypj (om) taip:

1 — derinimo padangos numeris nuo 1 iki p;

J — atitinkamos derinimo padangos matavimo kartas nuo 2 iki n+1 i§ n paskiausiy
kartojamy matavimy;

n+1 — padangos matavimo karty skaiCius (etaloniniy laboratorijy atveju n+1=4, o
laboratorijy kandidaciy atveju n + 1 > 4);

p — derinimo padangy skaicius (p > 5).

14640/19 er/MN/rsa 56
VI PRIEDAS TREE.2.B LT



24.

Skaiciavimo ir rezultaty duomeny formatas

ISmatuotos RRC vertés, pakoreguotos pagal bligno skersmenj ir temperatiira, apvalinamos

Simtyjy tikslumu.

Tada atlickami skai¢iavimai naudojant visus skaitmenis: vertés daugiau neapvalinamos,

i8skyrus galutinio derinimo lygtis.

Visos standartinio nuokrypio vertés pateikiamos tiikstantyjy tikslumu.

Visos RRC vertés pateikiamos Simtyjy tikslumu.

Visi derinimo koeficientai (Al;, Bli, A2c ir B2¢) apvalinami ir pateikiami

desimttikstantyjy tikslumu.

ETALONINEMS LABORATORIJOMS TAIKOMI REIKALAVIMAI IR SUTEIKTUJU VERCIU

NUSTATYMAS

Kiekvienos derinimo padangos suteiktgsias vertes nustato etaloniniy laboratorijy tinklas. Kas dvejus

metus tinklas jvertina suteiktyjy ver¢iy pastovumg ir pagristuma.

Kiekviena tinkle dalyvaujanti etaloniné laboratorija laikost UNECE taisyklés Nr. 117 su jos

velesniais pakeitimais 6 priedo specifikacijy ir uZtikrina, kad jos matavimy standartinis nuokrypis

(om) buty:

a)  ne didesnis kaip 0,05 kg/t — C1 ir C2 klasiy padangy atveju ir

b)  ne didesnis kaip 0,05 kg/t — C3 klasés padangy atveju.
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Derinimo padangy rinkiniai pagal 2.2 skirsnio specifikacija kiekvienoje tinklo etaloninéje

laboratorijoje matuojami pagal 2.3 skirsnj.

Kiekvienos derinimo padangos suteiktoji verté yra tinklo etaloniniy laboratorijy nurodyty Sios
derinimo padangos verc¢iy vidurkis.

4. ETALONINES LABORATORIJOS DERINIMO SU SUTEIKTOSIOMIS VERTEMIS PROCEDURA

Kiekviena etaloniné laboratorija (1) prisiderina prie kiekvieno naujo suteiktyjy verciy rinkinio ir
kiekvieng kartg po reikSmingy masinos pakeitimy ar nustacius masinos kontroliniy duomeny slinkj

atliekant kontrolinés padangos matavimus.

Derinant visus atskirus duomenis taikomas tiesinés regresijos metodas. Regresijos koeficientai, A1,

ir B1,, apskai¢iuojami taip:

RRC= Al* RRC,,; + BI,

kur:

RRC —riedéjimo varzos koeficiento suteiktoji verté;
RRCy,; — etaloninés laboratorijos (1) atskira iSmatuota ried¢jimo varzos koeficiento

verté (iskaitant su temperatiira ir biigno skersmeniu susijusius koregavimus).
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5. LABORATORIJOMS KANDIDATEMS TAIKOMI REIKALAVIMAI

Laboratorijos kandidatés kartoja kiekvienos masinos derinimo procediirg bent karta per dvejus
metus ir kiekvieng kartg po reikSmingy masinos pakeitimy ar nustac¢ius masinos kontroliniy

duomeny slinkj atliekant kontrolinés padangos matavimus.

Bendras penkiy skirtingy padangy komplektas pagal 2.2 skirsnio specifikacijg pagal 2.3 skirsnj
matuojamas pirmiausia laboratorijoje kandidatéje ir véliau vienoje iS etaloniniy laboratorijy.

Laboratorijos kandidatés praSymu gali biiti iSbandomos daugiau nei penkios derinimo padangos.
Laboratorija kandidaté pateikia derinimo padangy komplekta pasirinktai etaloninei laboratorijai.

Laboratorija kandidaté (c) atitinka UNECE taisyklés Nr. 117 su jos vélesniais pakeitimais 6 priedo

specifikacijas; pageidautina, kad jos matavimy standartinis nuokrypis (cm) biity:
a)  ne didesnis kaip 0,075 kg/t — C1 ir C2 klasiy padangy atveju ir
b) ne didesnis kaip 0,06 kg/t — C3 klasés padangy atveju.

Jei laboratorijos kandidatés matavimy standartinis nuokrypis(om) virsija keturiy matavimy vertes,
tris paskiausius matavimus panaudojus skaic¢iavimams, matavimo karty skai¢ius n+1 visai siuntai

padidinamas taip:
n+1 = 1+(o./y)’; verté apvalinama iki artimiausio didesnio sveikojo skai¢iaus;
kur:

v = 0,043 kg/t C1 ir C2 klasiy padangoms
v = 0,035 kg/t C3klasés padangoms.
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6. LABORATORIJOS KANDIDATES DERINIMO PROCEDURA

Viena tinklo etaloniné laboratorija (1) apskai¢iuoja visy laboratorijos kandidatés (c) atskiry

duomeny tiesinés regresijos funkcija. Regresijos koeficientai, A2. ir B2, apskai¢iuojami taip:

RRCpy; = A2¢ X RRCyp o+ B2,

kur:

RRC,,; — etaloninés laboratorijos (I) iSmatuota ried€jimo varzos koeficiento atskira
verte (iskaitant su temperatiira ir biigno skersmeniu susijusius koregavimus).
RRCp,c — laboratorijos kandidatés (c) iSmatuota riedéjimo varzos koeficiento atskira

verté (iskaitant su temperatiira ir biigno skersmeniu susijusius koregavimus).
Jeigu determinacijos koeficientas R? yra mazesnis kaip 0,97, laboratorija kandidaté nederinama.
Suderintas laboratorijos kandidatés iSbandyty padangy RRC turi biiti apskai¢iuojamas taip:

RRC=(Al;x A2, )X RRC,. + (Al;x B2. + B1))
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VII PRIEDAS

VIl PRIEDAS

Patikros procediira

Tiekéjo nustatyto kiekvieno padangy tipo arba kiekvienos padangy grupés atitiktis Siame
reglamente nurodytoms degaly naudojimo efektyvumo, sukibimo su $lapia danga ir iSorinio
ried¢jimo triukSmo klaséms ir deklaruotoms vertéms, taip pat bet kokia etiketéje pateikiama
papildoma informacija apie eksploatacines savybes vertinama taikant vieng i$ toliau nurodyty

procediiry:
1.  pirmiausia iSbandoma viena padanga arba padangy rinkinys:

a. jei iSmatuotos vertés atitinka deklaruotas klases arba deklaruota iSorinio
ried¢jimo triukSmo verte nevirSijant 1 lenteléje nustatytos leidziamosios

nuokrypos, laikoma, kad bandymas islaikytas s¢kmingai;

b.  jei iSmatuotos vertés neatitinka deklaruoty klasiy arba deklaruotos iSorinio
ried¢jimo triuk§mo deklaruotos vertés pagal 1 lenteléje nustatyta diapazona,
iSbandomos dar trys padangos arba padangy rinkiniai. Atitiktis deklaruotai
informacijai pagal 1 lentel¢je nustatyta diapazong vertinama atsizvelgiant | trijy

18bandyty padangy arba padangy komplekty verciy vidurkj;

2. jei zenklinime nurodytos klasés ar vertés yra nustatytos remiantis tipo patvirtinimo
bandymy rezultatais, gautais pagal Reglamentg (EB) Nr. 661/2009 arba UNECE
taisykle Nr. 117 su jos vélesniais pakeitimais, valstybés narés gali naudoti matavimy
duomenis, gautus atliekant padangy gamybos atitikties bandymus, atliktus pagal

Reglamente (ES) 2018/858 nustatytg tipo patvirtinimo procediira.

Vertinant matavimo duomenis, gautus atliekant gamybos atitikties bandymus, atsizvelgiama }

1 lenteléje nustatytas leidziamasias patikros nuokrypas.
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1 lentele

Matuojamas parametras

Leidziamosios patikros nuokrypos

Riedéjimo varzos koeficientas

(degaly naudojimo efektyvumas)

Suderinta iSmatuota verté deklaruotos klasés
virSutinés ribos (didziausio RRC) nevirsija

daugiau kaip 0,3 kg/1 000kg.

ISorinis riedéjimo triuk§mas

[Smatuota verté deklaruotos vertés N nevirsija

daugiau kaip 1 dB(A).

Sukibimo su §lapia danga

efektyvumas

[Smatuota verté G(T) yra ne mazesné kaip
deklaruotos klasés apatiné riba (maziausia G

verté).

Sukibimo su sniegu efektyvumas

[Smatuota verté yra ne mazesné kaip maziausias

sukibimo su sniegu efektyvumo rodiklis

Sukibimo su ledu efektyvumas

[Smatuota verté yra ne mazesné kaip maziausias

sukibimo su ledu efektyvumo rodiklis.
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Vila PRIEDAS

Informacija, kurig tiekéjas turi nurodyti gaminiy duomeny bazéje

1. Informacija, kuri turi buti nurodyta duomeny bazés viesojoje dalyje:

a)

tiekéjo pavadinimas arba prekiy zenklas, adresas, kontaktiniai duomenys ir kita tiekéjg

identifikuojanti teisiné informacija;

b) padangy tipo Zymuo;

c) elektroniné etiketé;

d) etiketeje nurodyta (-os) klasé (-€s) ir kiti parametrai;

e) elektroniame gaminio informacijos lape nurodyti parametrai.

2. Informacija, kuri turi buiti nurodyta duomeny bazés atitikties dalyje:

a) visy lygiaverciy tipy padangy, kurios jau pateiktos rinkai, padangy tipo Zymuo;

b) bendras padangy tipo apraSymas, jskaitant padangos matmenis, leidziamos apkrovos
rodikl; ir grei€io klasg, kuriame pateiktos informacijos pakanka, kad padangg biity
galima vienareikSmiskai ir lengvai identifikuoti;

c¢) padangy bandymy, klasifikavimo ir matavimo pagal parametrus protokolai pagal
I prieda;

d) konkrecCios atsargumo priemonés (jei yra nustatytos), kuriy turi biti imamasi to tipo
padangg surenkant, instaliuojant, priZitrint ar bandant;

e) 1Smatuoti padangy tipo techniniai parametrai, kai aktualu;

f) suiSmatuotais parametrais atlikti skai¢iavimai.
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VIII PRIEDAS
Atitikties lentelé!”

VIII PRIEDAS

Reglamentas (EB) Nr. 1222/2009

Sis reglamentas

1 straipsnio 1 dalis

1 straipsnio 1 dalis

1 straipsnio 2 dalis

1 straipsnio 2 dalis

2 straipsnio 1 dalis

2 straipsnio 1 dalis

2 straipsnio 2 dalis

2 straipsnio 2 dalis

3 straipsnio 1 punktas

3 straipsnio 1 punktas

3 straipsnio 2 punktas

3 straipsnio 2 punktas

3 straipsnio 3 punktas

3 straipsnio 3 punktas

3 straipsnio 4 punktas

3 straipsnio 4 punktas

3 straipsnio 5 punktas

3 straipsnio 6 punktas

3 straipsnio 5 punktas

3 straipsnio 7 punktas

3 straipsnio 8 punktas

3 straipsnio 9 punktas

3 straipsnio 6 punktas

3 straipsnio 10 punktas

3 straipsnio 7 punktas

3 straipsnio 11 punktas

3 straipsnio 8 punktas

3 straipsnio 12 punktas

19 Bus patikslinta teisininky lingvisty perZitiros etape.
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3 straipsnio 9 punktas

3 straipsnio 13 punktas

3 straipsnio 10 punktas

3 straipsnio 14 punktas

3 straipsnio 11 punktas

3 straipsnio 15 punktas

3 straipsnio 16 punktas

3 straipsnio 12 punktas

3 straipsnio 17 punktas

3 straipsnio 13 punktas

3 straipsnio 18 punktas

3 straipsnio 19 punktas

4 straipsnis

4 straipsnis

4 straipsnio 1 dalis

4 straipsnio 1 dalis

4 straipsnio 1 dalies a punktas

4 straipsnio 1 dalies b punktas

4 straipsnio 1 dalies b punktas

4 straipsnio 1 dalies b punktas

4 straipsnio 2 dalis

4 straipsnio 2 dalis

4 straipsnio 3 dalis

4 straipsnio 3 dalis

4 straipsnio 4 dalis

4 straipsnio 4 dalis

4 straipsnio 6 dalis

4 straipsnio 5 dalis

4 straipsnio 6 dalis

4 straipsnio 7 dalis

4 straipsnio 8 dalis
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4 straipsnio 9 dalis

5 straipsnis

5 straipsnis

6 straipsnis

5 straipsnio 1 dalis

6 straipsnio 1 dalis

5 straipsnio 1 dalies a punktas

6 straipsnio 1 dalies a punktas

5 straipsnio 1 dalies b punktas

6 straipsnio 1 dalies b punktas

6 straipsnio 2 dalis

6 straipsnio 3 dalis

5 straipsnio 2 dalis

6 straipsnio 4 dalis

5 straipsnio 3 dalis

6 straipsnio 5 dalis

6 straipsnio 6 dalis

6 straipsnio 7 dalis

6 straipsnis

7 straipsnis

7 straipsnis

8 straipsnis

8 straipsnis

9 straipsnis

9 straipsnio 1 dalis

10 straipsnio 1 dalis

9 straipsnio 2 dalis

10 straipsnis

10 straipsnio 2 dalis

11 straipsnis

12 straipsnis
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12 straipsnio a punktas

12 straipsnio b punktas

12 straipsnio ¢ punktas

11 straipsnio a punktas

11 straipsnio b punktas

11 straipsnio ¢ punktas

12 straipsnio d punktas

12 straipsnis

11 straipsnis

11 straipsnio 1 dalis

11 straipsnio 2 dalis

11 straipsnio 3 dalis

13 straipsnis

13 straipsnis

14 straipsnis

14 straipsnis

15 straipsnis

15 straipsnis

16 straipsnis

16 straipsnis

17 straipsnis
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